


Totale akustische Freiheit und puren, ununterbrochenen Horgenuss
genielSen mit dem fortschrittlichsten In-Ear-Kopfhorer, den wir jemals
entwickelt haben. Dank einer praktisch latenzfreien Verbindung mit
lediglich 60 ms Verzogerung und einer hybriden aktiven

Rauschunterdruckung standen Spiele, Musik und Videos noch nie so im
Mittelpunkt,
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1. LIEFERUMFANG / DAS BRAUCHST DU

LIEFERUMFANG

=  Razer Hammerhead True Wireless Pro Ohrhorer

Funktionstaste

= | ade-Etui
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Akku-Anzeige Ladeanschlus

= | adekabel
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= Zusatzliche Silikon-Ohreinsatze in 3 verschiedenen GroRen (S, M und L)
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»  Comply™ Schaumstoff-Einsdtze (GroRe M)
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DAS BRAUCHST DU

= Gerate mit Bluetooth-Audio-Konnektivitat

» Internetverbindung flr App-Installation
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2. HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 2 Jahre eingeschrankter
Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst und dir exklusive Razer
Vorteile sicherst, indem du dich online registrierst: razerid.razer.com

S
— N J

Die Seriennummer
deines Produktes kannst
du hier finden.

MADE IN CHINA

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

* Frequenzgang: 20 Hz — 20 kHz

* [mpedanz: 16 Ohm

= Empfindlichkeit: 118dB

* Eingangsleistung: 3 mW

= TreibergrofRe — Durchmesser: 10 mm

= Verbindungstyp: Bluetooth-Verbindung

= Mikrofon-Frequenzgang: 100 Hz — 10 kHz

» Mikrofon-Aufnahmemuster: Omnidirektional

* Mikrofon-Rauschabstand: 64 dB

= Mikrofon-Empfindlichkeit: -26 dBFS

» KompatibilitatGerate mit Bluetooth-Audio-Konnektivitat
*  Smartphone-Anwendung erhaltlich fir Android- und iOS
* Unterstutzte Codecs: SBC, AAC
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SO LADST DU DEINE RAZER HAMMERHEAD TRUE WIRELESS PRO OHRHORER AUF

Verbinde vor dem ersten Einsatz das Lade-Etui mithilfe des Ladekabels mit einem aktiven USB-
Anschluss, ohne die Ohrhorer aus dem Etui zu nehmen. Danach kannst du das Lade-Etui und die
Ohrhdrer unabhangig voneinander aufladen.
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Bitte warte, bis deine Razer Hammerhead True Wireless Pro Ohrhorer vollstandig aufgeladen sind.
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AKKU-ANZEIGE FUR DAS LADE-ETUI
Im Netzbetrieb Im Akku-Modus

Status Status

Statischrot @® | Aufladen Statischgrin @ | Akku voll

Statisch grin @D | Voll aufgeladen Statisch orange @@ | Akkustand niedrig

Rotes Blinken @ | Akkustand kritisch
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SO STELLST DU EINE VERBINDUNG MIT EINEM MOBILEN GERAT HER

Bedenke beim Verbinden deines Razer Gerats, dass du dich maximal 1 Meter von deinem maobilen
Gerat entfernen kannst.

1. Sind die Ohrhorer im Lade-Etui, brauchst du blof3 den Deckel zu 6ffnen, um den
Verbindungsmodus zu aktivieren.

oy, o -
LR

2. Aktiviere Bluetooth bei deinem mobilen Gerat und wahle Razer Hammerhead TWS Pro aus
der Liste gefundener Gerate.

 settings Bluetooth $Coll
Bluetooth D Bluetooth :

On a
Devices

Available Devices
Razer Hammerhead TWS Pro @

Razer Hammerhead TWS Pro *

More Discoverable

i0S Android

3. Warte, bis die Verbindung abgeschlossen ist.

"; )

=
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Konnen die Ohrhorer keine Verbindung mit deinem Audio-Gerat herstellen, bleiben sie im
Suchmodus, bis sie sich nach 3 Minuten ausschalten. Wiederhole in einem solchen Falle
einfach die vorherigen Schritte.

o Sobald deine Ohrhérer verbunden sind, versuchen sie automatisch eine Verbindung mit
dem Partnergerdt aufzubauen, wenn entweder das Lade-Etui geoffnet wird oder wenn sie
eingeschaltet werden. Deine Ohrhérer konnen immer nur mit einem mobilen Gerat
gleichzeitig verbunden sein.
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5.50 VERWENDEST DU DEINE OHRHORER

GAMING-MODUS

Sobald deine Ohrhorer verbunden sind, lass den Finger mindestens 2 Sekunden lang auf einem der
Ohrhorer ruhen, um den Gaming-Modus zu aktivieren. Ist der Gaming-Modus aktiviert, arbeiten die
Ohrhorer mit einer niedrigeren Latenz, damit du beim Gaming Feedback in Echtzeit genieRen
kannst. Auf die gleiche Art und Weise kannst du den Gaming-Modus wieder deaktivieren.

o Um eine bestmagliche Leistung zu erreichen, solltest du deine Ohrhérer in unmittelbarer Nahe des
Audio-Gerdts einsetzen.

AKTIVE RAUSCHUNTERDRUCKUNG (ANC) / UMGEBUNGSMODUS

Die aktive Rauschunterdrickung beseitigt storende Hintergrundgerausche wahrend du im
Umgebungsmodus Umgebungsgerdausche horen kannst, ohne die Ohrhérer aus den Ohren nehmen
zu mussen. Sind die Ohrhorer verbunden, halte einen Ohrhorer mindestens 2 Sekunden lang
gedrlckt, um ANC zu aktivieren. Auf dem gleichen Weg kannst du auch den Umgebungsmodus
aktivieren. Beim 3. Mal schaltet die gleiche Geste beide Funktionen aus.

AKTIVE RAUSCHUNTERDRUCKUNG (ANC) (- ANC ON
> UMGEBUNGSMODUS. ....ooooveeeeeeeesresseereseesennn - AMBIENT
@ DEAKTIVIEREN.......ooooooeeeereee e M- ANC OFF

o Ein akustisches Signal Iasst dich wissen, ob ANC und/oder der Quick-Attention-Modus aktiviert oder
deaktiviert sind,

FOR GAMERS. BY GAMERS. 10



SO VERWENDEST DU DIE SILIKON-OHREINSATZE

Die Silikon-Ohreinsatze sorgen flir noch mehr Komfort, Schallisolierung und Sicherheit. Fiir einen
ebenso bequemen wie sicheren Sitz und eine effektive Unterdrickung unerwtiinschter
Storgerausche sorgen die Ohreinsatze in verschiedenen GrofR3en.

S /@\E{ AN %@ \

_\ 5_\
Entfernen Ersetzen

Da jeder Mensch unterschiedlich grolSe Ohren hat, schlielBen die Standard-Ohreinsdtze unter
Umstdnden nicht richtig ab. Entscheide dich in einem solchen Falle fur eine Nummer grolSer oder
kleiner.

EIN-/AUSSCHALTEN

Zum Ausschalten brauchst du die Ohrhorer nur zuruck in ihr Lade-Etui legen und den Deckel
schlieBen. Die Ohrhorer schalten sich ein, wenn sie sich im Lade-Etui befinden und der Deckel

m>ﬂ_ﬂ

Bleiben die Ohrhorer auBerhalb des Lade-Etuis einige Minuten lang inaktiv, horst du ein
akustisches Signal und die Ohrhdorer schalten sich von selbst aus.
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Halte zum erneuten Einschalten den Finger mindestens 2 Sekunden lang auf die Funktionstaste an
jedem Ohrhorer. Du horst aus jedem Ohrhorer ein akustisches Signal, sobald sie eingeschaltet sind.

SCHNELLUBERSICHT ZUR FUNKTIONSTASTE

Die folgenden Funktionen sind nur verfiigbar, wenn die Ohrhorer mit einem mobilen Gerat

verbunden sind.

AKTION EFFEKT AKUSTISCHES SIGNAL
Anruf entgegennehmen Sprache
Antippen Anruf beenden Ton
Wiedergabe/Pause (Medien) Nichts
Zwischen ANC ein,
Umgebungsmodus ein und
ANC aus und Sprache
Umgebungsmodus aus
wechseln
Antippen und 2 Sekunden }
gedriickt lassen E.ntsprechenden Ohrhorer Sprache
einschalten
Eingehenden Anruf abweisen | Sprache
Virtuellen Assistenten
Ton

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Verbind dus bei
Antippen und 4 Sekunden erbInetngsmoctis e..lm
. entsprechenden Ohrhorer Sprache
gedruckt lassen .
aktivieren
i
ingehenden Anruf annehmen Nichts
oder Anruf wechseln
2x antippen
Bei o
?I Medlen. Wledgrgabe zum Nichts
nachsten Titel springen
Bei Medien-Wied b
3x antippen N e. en . |e erga e zim Nichts
vorherigen Titel springen
3x antippen und dann Gaming-Modus ein/aus Sprache
mindestens 2 Sekunden den
' Im Verbind d
Finger auf dem Sensor m verbin ungsrpo .LfS Sprache
lassen* verbundene Gerate lI6schen

RAZER AUDIO APP

Erweiterte Anpassungsmoglichkeiten kannst du jetzt bei deinen Razer Hammerhead True Wireless
Pro Ohrhorern noch leichter umsetzen. Mit der Razer Audio App, vordefinierte EQ-Einstellungen
wahlen oder individuell anpassen, Gesten neu zuweisen und noch viel mehr — immer und uberall.

# Download on the
'I‘l' @& App Store

GET ITON
” Google Play

RAZER AUDIO
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um eine groRtmogliche Sicherheit bei der Benutzung deiner Razer Hammerhead True Wireless Pro
Ohrhorer zu gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die Fehlerbehebung schafft
keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch unter support.razer.com.

Nimm das Gerat nicht auseinander (dadurch erlischt die Garantie) und benutze es nicht mit
abweichender Stromspannung.

Halte das Gerat von Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb
eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur aul3erhalb dieses Bereiches
liegen, trenne das Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich
wieder auf ein geeignetes Mal3 eingepegelt hat.

Das Gerat unterdriickt Umgebungsgerausche schon bei niedriger Lautstarke, weshalb du deine
Umgebung deutlich schlechter wahrnimmst. Bitte nimm es ab, wenn du etwas unternehmen
mochtest, bei dem du deine Umgebung wahrnehmen kdnnen musst.

Wenn du dein Gehor Uber langere Zeitraume hinweg extrem hohen Lautstarken aussetzt, kann dies
zu Horschaden flhren. Zudem sind in einigen Staaten maximal 86 db flr 8 Stunden am Tag
zulassig. Wir empfehlen daher, die Lautstarke auf ein vertretbares Niveau zu senken, wenn du tber
einen langeren Zeitraum dein Headset verwenden mochtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Hammerhead True Wireless Pro bendtigt nur ein geringes Ausmald an Wartung, um in
einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich mit einem
weichen Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu
vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 14


http://support.razer.com/

INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2020 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikdpfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Powered by Razer Chroma"-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten
Staaten oder anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

©2018 Google LLC All rights reserved. Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google
Play logo are registered trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

THX and the THX Logo are the property of THX Ltd., registered in the U.S. and other countries.
Comply is a registered trademark of Hearing Components, Inc.

Razer Inc. ("Razer") kann Uber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfigen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer
Hammerhead True Wireless Pro (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung
oder anderswo unterscheiden. Razer ibernimmt keine Haftung fir solche Unterschiede oder flir
eventuelle Fehler. Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen konnen sich ohne
Ankiindigung jederzeit andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermogen des Produkts ergeben.
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http://razer.com/warranty

Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fir hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.

ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
unglltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankundigung zu andern.
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